Otto Krigeloh
Use Tante Selma: ,,Diers”

Use Tante Selma miket es wiér en Besaik
bi edhre Cousine Hedwig. As sd a' ne Wiele
bim Koffidrinken sint, frioget si: ,Segk es,
Hedwig, bao es din Emmil dann, dén he'ck jao
vandage noch gar nit saihn?“ ,Emmil es auck
nit daoh&dime, siét Hedwig, ,hé es met usem
Ernstken nao Elberfelle nao'm Zoo. Ha well
dédm Jungen es all di frilemdartigen Diers
wiesen. Naom Zoo gaiht hi iimmer gi#rne
hén; eck was auck a' dao met edhm diiet
Jaohr. Ha he#dt din grottsten Spass an da
Diers.“

»Hidt min Jiille auck® siét use Tante Selma
droige. ,H4 was am Viiérgistern et aowends
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noch es met'm Riien rit, ha' Duorst at ne
Piele, gerait bi Heckmanns Jupp viior da
Théaike un hi&t suoppen at ne aolle Kauh.
Tischendiior maoch hi es nao did Pidrre
kieken", ha’ #chterhedir en B#dern am
brummen?®, moch viiér di Wiiértschopp en
Kalf anbinnen®, kim dicke at ne Suége nao
Huus hen, faoll met'm Aapen int Beiéirre un
ha' gistern muorgen en boisen Kater.“

Volkstiimlicher Ausdruck fiir
1) den eiligen Gang zur Wirtshaustoilette
2) das ,Schuldenmachen® im und

3) das ,Sich-iibergeben-miissen“ vor dem Gasthaus

Use Tante Selma: ,,Kriome im Gaorn”

Use Tante Selma es dinet Hesirwestaowends
im Gaorn am kraosen. Dao kémmt Ossen-
kampers Auguste viiorbi, blitt staohn un
fradget froendlick iiower di Higge: ,Nu siih,
Selma, et Ledwen noch frisch, bu es et dann
sau?“

»,0ch, Guste, bu dat sau es. Et es allet nit
sau ainfach. Me maut sick plaogen. Et es
‘'ne Traonenwelt”, giét use Tante Selma
tertigge.

~Jao, dao hedisse wuoa' riacht, Selma“ siét
Ossenkémpers Auguste, ,né, dat es waohr®, un
dann schwieget d4 baiden en Wielken stille.

s et guéd wassen, diiet Jaohr? Heisse
guéde Kraome hat im Gaorn?“, frasget
Auguste wiér. Hidsse guéd wat riithalt?“

»Och, bu me't niémmt, Guste®, Tante Selma
drop, ,twdi mao' Naobers Hitte un &imao'
Schnuppers Ewald, d4 lagg inne Edrappeln
un was dicke.“



